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The following Instrument of Abdication of His Majesty King Edward the Eighth, 
King of Crcat Britain and Ireland and the British Dominions beyond the Scas, Emperor 
of India, and the Message from I lis Majesty Edward VIJI of Great Britain , Ireland end 
the British Dominions beyond the Seas, Emperor of India, Fort Belvedere, Sunningdale, 
Berkshire, England , issued as a Gazette Extraordinary by theGovernment of Igdia under 
date the lith December 1936 are republished - 


INSTRUMENT OF ABDICATION OF HIS MAJESTY 
KING EDWARD VIII, KING OF GREAT BRITAIN , 
IRELAND, AND THE BRITISH DOMINIONS 
BEYOND THE SEAS , EMPEROR 

OF INDIA , 


** 1, Edward the Eighth of Great Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas, King, Emperor of lodia , do hereby declare .My irrevocable determina 
tion to recounce the Throne for Myself and for My Descendants and My desire that 
effectshould be given to this instrument of Abdication immediately, in taken whereof 1 
have hereunto setMyhand this Tenth day of December Nineteen Hundred and Thirty 
six in the presepce of the witnesses whose sigoakres are subscribed . Edward R. I. 

" Signed at Fort Belvedere in the presence of Albert Henry George." 
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MESSAGE FROM HIS MAJESTY EDWARD VII OF GREAT 

BRITAIN , IRELAND , AND THE BRITISH DOMINIONS 
BEYOND THE SEAS, KING , EMPEROR OF INDIA , 
FORT BELVEDERE, SUNNINGDALE , 

BERKSHIRE . 


After long and anxious consideration I have determined to renounce the Throne 
to which I succeeded on the death of My father and I am now communicating this My 
final and irrevocable decision. Realising as I do the gravity ofthe step can only hope 
that I shall have the understanding of My peoples in the decision I have taken and the 
reasons which have led me to take it. I will not enter now into My private feelings but 
I would beg thatit should be remembered that the burden which constantly rests upon the 
shoulders of a Sovereign is so heavy that it can only be borne in cicumstances different 
from those in which I now lind Myself. I cooceive that I an not overlooking the duty that 
rests on me to place in the forefront the public interest when I declare that I am conscious 
that I can no longer discharge this heavy task with efficiency, or with satisfaction to 
Myself. Ihave accordingly this morning executed an Iostrument of Abdication in the 
terms lollowing: — * 1, Edward the Eighth of Great Britain , Ireland , and the British 
Dominions beyond the Seas, King, Emperor of India, do hereby declarc My irrevocable 
determination to renounce the Throne forMyself and forMy Descendants and My desire 
that elect should be given to this Instrument of Abdication immediately in token whereof I 
have hereunto set My hand tbis Tenth day of December Nineteen Hundred and Thirtysix 
in the presence of the witnesseswhose signatures are subscrilied (Signed ) Edward R. I." 
My execution of this Instrument has been wilnessed byMythree brothers Their Royal 
Higtinesses The Duke of York, The Duke of Gloucester, and The Duke of Kent I 
deeply appreciate the spirit which has actuated the appeals which have been made to Me 
to take a different decision , and I have before reaching My final determination most fully 
pondered over them but My mind is made up. Moreover further delay cannot but be 
must injurious to the people whom Ihave tried to serve as Prince of Wales and as King 
and whose future happiness and prosperity are the constant wish of Myheart. I takeMy 
leave ofthem in the confident hope that the course which I have thought it right to follow 
s that which is best for the stability of the Throne and Empire and the happiness ofMy 
peoples. I am deeply sensible of the consideration which they have always extended to 
Me botte before and after Myaccession to the Throne and wliich I know they will extend 
in full measure to My successor. I am most anxious that there should be no delay of apy 
kind in gising effect to the Instrument which I have executed and that all necessary steps 
should be taken immediately to secure that My lawlul successor, My brother His Royal 
Highness The Duke of York , should ascend the Throne - Edward R.1." 


By His Highness comhand, 

For the Dewan 


Huzur Cutcherry, 
Trivandrum , 14th December 1936 . 


N. KUNJAN PILLAI, 
Chief Secrelary to Government. 
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2 ൽ വന്ന ഡിസംബർ 4 - 09 :12- ഇൻഡ്യാ ഗവണ്മെൻറ് ഒരു അസാധാരണ 
ഗസഹായി പുറപ്പെടുവിച്ചിട്ടുള്ള ററ് ബ്രിട്ടണിലേയും അയർലൻഡിലയും സമുദ്രങ്ങൾ 
ക്കപ്പുറമുള്ള ബ്രിട്ടീഷ്രാജാള് ലേയും രാജാവും ഇൻഡ്യാ ചക്രവാതിയുമായ എഡ്വർഡ് 
എട്ടാമൻ തിരുമനസ്സിലെ താട്ടക്കാണുന്ന സ്ഥാനത്യാഗമാണവും, ചോററ്ബ്രിട്ടണി 
ലേയും അയർലൻഡിൽലയും 1 :മുദ്രങ്ങൾക്കപ്പുറമുള്ള ബ്രിട്ടീഷ്രാജ്യങ്ങളിലേയും രാജാവും 
ഇൻഡ്യാ ചക്രവർത്തിയും ആയി ഇംഗ്ലണ്ടിൽ ബക്ക്ഷയറിൽ സണ്ണിംഗ് ഡയിലിൽ 
ബെൽവഡിയർ കോട്ടയിൽ വാണരുളുന്ന എഡ്വർഡ് എട്ടാമൻ തിരുമനസ്സില 
സന്ദേശവും വീണ്ടും പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നു: 

ാറ്റ് ബ്രിട്ടണിലേയും അയർലൻഡിലേയും സമുദ്രകൾക്കപ്പുറമുള്ള 
ിട്ടീഷ് രാജ്യങ്ങളിലേയും രാജാവും ഇൻഡ്യാ ചക്രവർത്തിയു 
മായ എഡ്വർഡ് എട്ടാമൻ തിരുമനസ്സിലെ 

സ്ഥാനാഗപ്രമാണം. 


g ഗ്രാറ് വിട്ടണിലേയും അയർലൻഡിലേയും സമുദ്രങ്ങൾക്കപ്പുറമുള്ള ബ്രിട്ടീഷ് 
രാജ്യങ്ങളിലേയും രാജാവും ഇൻഡ്യാ ചക്രവർത്തിയും എഡ്വർഡ് എട്ടാമനും ആയ 
ഞാൻ മനൻ , വേടത്തിയുംഎന്റെ സന്താനങ്ങൾക്കുവേണ്ടിയും സിദാസനം ഇ പേക്കി 
ക്കുന്നതിനുള്ള എന്റെറ അപരിവർത്തനീയമായ നിശ്ചയത്തയും ഈ സ്ഥാനത്യാഗ 
പ്രമാണം ഉടനെ നടപ്പിൽ വരുത്തണമെന്നുള്ള എൻറ അഭിലാഷയും ഇതിനാൽ 
പ്രഖ്യാപനം ചെയ്യുകയും, ഇതിന്റെ ലക്ഷ്യമായ്} താഴെ കൈയൊപ്പിട്ടിരിക്കുന്ന സാക്ഷിക 
ളുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തിൽ ആയിരത്തിത്തൊള്ളായിരത്തിൽപ്പത്തിയാറാമാണ് ഡിസംബർ 
മാസം പത്താംതീയതിയായ ഇന്നേമിവസം ഞാൻ ഇതിൽഎൻറെ കായാപ്പ് വയ 
കയും, യ്തിരിക്കാൻ. എഡ_ർഡ് ജർ, ഐ . 

ഭആൽബർട്ട് ഹെൻട്രി ജോർജ്ജിൻറ സാന്നിദ്ധ്യത്തിൽ ബെൽവഡിയർ കോട്ട 
യിൽവച്ച് കൈയൊപ്പ് വച്ചു. 
ബ് ഷയർ, സണ്ണിറന് ഡേയിൽ, നബൽവെഡിയറിൽ വാണരുളുന്ന 

ാറ് ബ്രിട്ടനിലേയും അയർലൻഡിലേയും സമുങ്ങൾക്കപ്പുറ 
മുള്ള ബ്രിട്ടീഷ് രാജ്യങ്ങളിലേയും രാജാവും ഇൻഡ്യാ 
ചക്രവർത്തിയും ആയ ഡർഡ് എട്ടാമൻ 

തിരുമനസ്സ് ലെ 


L Ooo . 


fer ൻറ പിതാവിൻറ ചരമത്താൽ എനിക്കു പിൻതുടർച്ചാവകാശാക്കി 
സിമഠിച്ച സിംഫാസനംഉപേക്ഷിക്കാ b ദീർഘവും ഈ കാകവുമായ പാലോ 
നയ്ക്കും ശേഷം ഞാൻ തീരുമാനിച്ചിരിക്കുന്നതും ഇപ്പോൾ എ ct റ അവസാനത്തെഅപരി 
വർത്തനീയമായ തീരുമാനം ഞാൻ വിജ്ഞാ നംചെയ്തു. കോട്ടു നയം ആകുന്നു. ന 

വൃത്തിയുടെ തരവാ ടണ്ടതുപോലെ അറിയുന്ന എനിക്ക് എൻറെ ഈ 
തീമാനായും അത് സ് എന്ന പേര്പ്പിച്ച കാരണങ്ങളെ യും സംബന്ധിച്ച് 
എൻ ജനങ്ങൾ എന്നെപ്പററി ശരിയായ വിധത്തിൽ ധരിക്കുമെന്നുമാത്രമേ പ eat.j 
സിക്കാൻ കഴിയുകയുള ഞാന: പ്പോൾ എന്റെ സകാതുവികാരികളെപ്പററി 
പരാമർശിക്കുന്നില്ല. എന്നാൽ എന്റെ ഇപ്പോഴത്തെ പരിതസ്ഥിതികളിൽനിന്നു 
പിളിനമായ പരിതസ്ഥിതികളിൽ മാത്രം വഹിക്കാവുന്നവിധം അത്ര മൂർത്തമായ ഒരു 
രാജാവിൻറ ചുമലുകളിൽ സദാപി സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന ജാം എന്ന വസ്തുത നിങ്ങൾ 
ഓർമ്മിക്കണമെന്ന് ഞാൻ അപേക്ഷിച്ചുകൊള്ളു ന്നു. 

ഈ ഗുരുതരമായ . ഇതാ കാർ 
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നം 


mua 


ക്ഷമമായും എനിക്കു തന്നെതൃപ്തികരമായാ മേലാൽ നിർവഹിക്കാൻ 

നിദ്യത്തി 
യില്ലെന്ന് എനിക്കു തന്നെ ബോധ്യമായിരിക്കുന്നു എന്ന് ഞാൻ പ്രസ്താവിക്കുമ്പോൾ 
പാൻ താല്പരുകൾ എല്ലാറിൻറെയുംമുന്നണ യിൽ വച്ചു. ഇതിന് എനിക്കുള്ള കർത്ത 
വം ഞാ ൻ വിസ്മരിക്കുകയില്ലെന്ന് ഞാൻ വിചാര ക്കുന്നു. അതനുസരിച്ച് ഇന്നു പ്രഭാ 
തിൽ താഴെപറയുന്ന പ്രകാരം ഞാൻ ഒരു സ്ഥാനത്യാഗപ്രമാണം ഒപ്പിട്ടിരിക്കുന്നു: 
g ററ്ിട്ടണിലേയും അയർലൻഡിലേയും സമുദ്രങ്ങൾക്കല്ലാമുള്ള ബ്രിട്ടീഷ് രാജ്, 
ളിലേയും രാജാവും ഇൻഡ്യാർത്തിയും എഡ്വർഡ്” എട്ടാമൻ ആയ ഞാൻ 
എനി വേണ്ടിയും എൻറ്റസന്താനങ്ങൾക്കു വേണ്ടിയും സ്റ്റാനം ഉപേക്ഷി 
ക്കുന്നതിനുള്ളഎന്റെ അച്ച നിവർനീയമായ നിശ്ചയത്തെയും ഈ സ്ഥാനത്യാ പ്രമാ 

ഉടനെ നിൽ വാണമെന്നുള്ള എൻറെ അഭിലാഷയും ഇതിനാൽ 
പ്രഖ്യാപനം ചെയ്യുകയും ഇതിന്റെ ലക്ഷ്യമായി താഴെ കെയൊ വിട്ടിരിക്കുന്ന സാക്ഷിക 
ളുടെ സാന്നിദ്ധ്യത്തിൽ ആയിരത്തിതൊള്ളായിരത്തിമുപ്പത്തിയാറാമാട്ട് ഡിസംബർ മാ 

പത്താം തീയതിയായ ഇന്നേദിവസം ഞാൻ ഇതിൽഎൻറെ യാപ്പ് വയ്യ 
യും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. (ഒപ്പ്) എഡ്വാർഡ് ജർ. . ഞാൻ ഈ പ്രമാണത്തിൽ 
പ്പു വച്ചതിനു് എൻറെ മൂന്നു സഹോദരന്മാനായ യാക്ക്പ്രത, ക്ലസ്റ്റർ പ്ര g, കെൻറ് 
പ്രള എന്നീ തിയമേ.നിമാർ സാക്കിനിന്നിട്ടുണ്ടു്. മാരു പ്രകാരത്തിൽ തീരുമാനി 
ക്കണമെന്ന്എന്നോടു ചെയ്തിട്ടുള്ള അർത്ഥനകൾക്കു പ്രേരകമായ മനോഭാവത്ത 
ാൻ അത്യധികം ബഹുമാനിക്കുന്നു. എന്റെ അവസാന തീരുമാനത്തിനു മുൻപ് 
ഞാൻ അവയെപ്പററി പരിപൂർണ്ണമായി പാലോട്ട് എന്നാൽ ഞാൻ ദൃഡാനി 
ച് 17ം ചെയ്തു കഴിഞ്ഞു. കൂടാതെ, ഇവയിത്തിലെ രാജകുമാരനെന്ന നിലയിലും രാജാ 
വെന്ന നിലയിലും ആട് സേവാനംചെയ്യുവാൻ ഞാൻ ഉദ്യമിച്ചുവൊ, ആരുടെ ഭാവി 
സാദാവും ഐശ്വര്യവും എൻ ഹൃദയം സദാപി അനൂഹിക്കുന്നുവൊ 
ങ്ങൾക്ക്, കൂടുതലായ കാലവിളംബം അത്യന്തം ദാനികരമായിട്ടല്ലാതെ ജീവിക്കുന്നതല്ല . 
അ :നവർത്തിക്കുന്നതിനു് ശരിയായതെന്ന് ഞാൻ കരുതിയ മാർഗ്ഗം സിറംറാസാനത്തി 
ൻറയും സാമ്രാജ്യത്തിന്റെയും ദൃഢതകംഎൻ ജനങ്ങളുടെ സൗഭാഗ്യത്തിനും അ 

ഒന്നാണെന്നുള്ള പൂർണ്ണ വിശ്വാസത്തോടുകൂടി ഞാൻ അവരോടു യാപാ 

ഞാൻ സ് വാസനാഥരായാണം ചെയ്തതിനു മുൻപും പിൻപും 2 വർ എല്ലാ 
പ്പോഴും എന്നോടുകാണിച്ചിട്ടുള്ള പരിഗണനയെപ്പററി എനിക്ക് അഗാധമായ ബോധ 
മുണ്ട്. അവർ അത്എൻറ അനന്തരഗാമിയോടും പുണ്ണമായും പ്രദർശിപ്പിക്കാമെന്ന് 
എനിക്കറിയാം. ഞാൻ പടിട്ടുള്ള പ്രമാണം ഉൗർജിതത്തിൽ വരുത്തുന്നതിൽ ധാർമ 
രുവിധത്തിലുമുള്ള കാലവിളംബവുംഉണ്ടാകാൻ പാടില്ലെന്നുംഎൻ നിയമാനുസൃതനായ 
പിൻഗാമിയും എന്റെ സഹോദരൻ ആയ യാക്ക് പ്രഭ തിരുമനസ്സറകാണ്ട് സിംഹാസ 
നാരൂഢനാകുന്നത്, ന് വ്യക്തമായ സകല നടപടികളും ഉടനടി നിർവഹിക്കണമെന്നും 
ഉള്ള കായത്തിൽ എനിക്ക് അത്യധികമായ ആകാംക്ഷയുണ്ടു.". എഡ്വർഡ്ആർ, റെ g . .. 


ആ ജന 


അമ്മമാ 


യുന്നു, 


ഹജൂർകച്ചേരി, 

തിഭവനന്തപുരം, 
d ൻ ഡിസംബർ 2 4-ാൻ . 


കല്പനപ്രകാരം, 
ദിവാസവണ്ടി, 
എൻ. കുഞ്ഞൻപിള്ള, 
ഗവണ്മെൻറ് ചീഫ് സെക്രട്ടറി. 
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1 :136 . டி.செம்பர் 11- ம். இந்தியா கவெர்ன்மென்டாரால் ஒரு அசா 
தசசன கொத் + க கரியிடப்பட்ட , ரேட் பட்டனுடையவட அயர்லசாதி தடைய 
வும் கடல்சுருக்கப்பாலுள்ள ப்படிப் பாஜ்யங்களுடைடவும் ராஜாவும் இந்தியா சகோர் 
த்தியும் . எட்டாம் எட்னாட் திருவளத்தின் அகன்றகண்ட தாபாத்தியா பத்திர 
முன் , க்ரேட் பட்ட அடையாம் 

அயர்லாந்திடைய வட்ட்கக்கப்பாதுள்ள 
ப்ரிடிஷ் ராஜ் டபங்களுடைய பாஜாவும் இந்தியா சக்கரவர்தியமாய் இகத்தில் பெர்க் 
டியரில் என் காக்டெயில் பெய்வடியார் போட்டால் வாழ்ந்தாளுகிற எட்டாம் 
பாட்கர்ட் திருவு கொண்டு விருந்த செய்தியும் மீண்டும் பிரசித்தம் செய்யப்பட்டிருக்க 
ன்றன: - 

க்ரேட் ப்ரிட்ட முடையவும் இயர் வாத்திதடையதும் கடல் குத்துப்பாலுள்ள 
ப்ரிடிஷ் ராஜ்யங்காடையவும் ராஜாவும் இந்தியா சக்கரவர்த்தியமாகிய மஹிமைதங்கிய 
மன்னர் எட்டாம் எட்வர்ட் திருவுளத்தின் நானத்தியாக பாத்திரம் . 

க்ரேட் ப்ரிட்ட ஓடையவும். அவர் பாந்தினுடையவும்: கடல்களுக்கப்பாலுள்ள 
ப்ரிடிஷ் சாஜ்யங்களுடையவும் 14 ஆசவும் இந்தியா சக்கரவர்த்தியும் எட்டாம் எட்வர்டுக் 
ஆகிய யான் எனக்கவேண்டியும் எனது சந்தானங்களுக் குவேண்டியும் சிம்மாசாத்னதத் 
இறப்பதற்குள்ள எனது மாத்த முடியாத ஈர்மானத்தையும் இந்த ஸ்தானத் தியாக பத்தி 
ரத்தை உடனே பார்த்திரத்துக்குக் கொண்டுவர வேண் மென்ற என விருப்பத்தையும் 
இதனால் அறிவித்துக்கொன் நமல்லாமல், இதற்கு அடையாளமாக, அடியில் கையொப்ப 
மிட்டிருக்கும் சாட்சிகளின் முன்னிலையில் ஆயிரத்துத் தொள்ளாயிரத்து முப்பத்தாறாம் 
பருவம் பத்தாத்தே தியாகிய இனைறத்தினம் இதில் எனது கையொப்பத்தை வைத்திருக் 
கிறேன் , எட்வர்ட் ஆர் . ஐ . 

ஆல்பர்ட் நெறன்சி ஜார்ஜின் முன்னிலையில் பெல்வெடி, பர் கோட்டையில் கையொ 
ப்பமிடப்பட்டது . 

பெர்ஷயர், ஸன்ணிக்டெயில் , பெல்வெடியர் கோட்டையில் வாழ்ந்தருளுகிற 
க்ரேட் டப்பட்ட அடையவும் அயர்லார்திலுடையவும் கடல்களுக்கப்பாலுள் ப்ரிடிஷ் ரா 
ஜ்யங்களுடையவும் ராஜாவும் இந்தியா சக்கரவர்த்தியுமாகிய எட்டாம் எட்வர்ட் திருவு 
எங்கொண்டு விடுத்த செய்தி . 

" எனது தந்தையார் காலஞ்சென்றதன் மேல் பின் வரின மவழியாய் கான் அடைந்த 
சிட்மாசனத்லதத் மறப்பதற்கு, தீர்க்காயும் அக்கறையோடும் ஆலோசித்த பிறகு, பான் 
தீர்மானம் செய்திருப்பதால்லாமல் , முடிவானதும் மாத்தமுடியாததுமாயே எனது 
இந்தத் தீர் மானத்தை இப்பொழுது தெரிவித்துக்கொள்கிறேன் . இந்தன் செய்கையின் 
சௌரலத்தை வேண்டியது போல் அறிகின்ற என்னால் எனது இந்தத் தீர்மானத்தையும் 
அதற்கு என்னைத்தூண்டிய காரணங்களையும் சம்பந்தித்து எனது ஜனங்கள் என்னைச் 
குறித்துச் சரியானபடி நினைப்பார்களென்று மாத்திரகே கம்பக்கூடும் . யான் இப்போ 

எனது சொந்த மனோவிகாரங்களைப் பற்றிக் கூறப்போவதில்லை ; ஆனால் , ஒரு 
ராஜாவின் தோள்களில் எப்பொழுதும் இருந்துவரும் பாரமானது எனது தற்போதை 
சுற்றுச்சார்புகளிலிருந்து வோன் ம்றுச் சார்புகளில் மாத்திரம் தாங்கக்கூடியவாறு 
அவ்வளவு கனமுள்ளதாயிருக்கிறதென்பதை நினைவில் வைத்துக்கொள்ளும் படி யான் கே 
ட்டுக்கொள்கிறேன் , இப்பளுவான - ஓலைத் திறமையானாயினும் எனக்கே திருப்தி 
பளிக்கத்தக்கவாறாயினும் இனிமேல் நிர்வகிக்க இயலாதென யானே உணர்ந்துள்னேனே 
ன் அயான் அறிவிக்கும் பொழுது பொது நன்மையை எல்லாவற்றிற்கும் முன்னிலையில் வை 
ப்பதற்கு எனக்குள்ள கடஈகடை யான் புறக்கணிக்கவில்லை யென்று கருதுகிறேன் , அவ் 
வாறே இன்று காலையில் அடியிற் கண்டபடி யான் ஒருதொனத்தியாக பத்திரத்தை நிறை 
வேந்திருக்கிறேன் - " சேட் ப்ரிட்ட வடையவும் அயர்லாந்தி துடையவும் கடல்களுக்க 
ப்பா ஓள்ள ப்ரிடிஷ் ராஜ்யங்களுடையவும் ராஜாவும் இந்தியா சக்கரவர்த்தியுக் எட்டாக் 
எட்யாடும் ஆசிய யால் எனக்கு வேண்டி யும் எனது சந்தானல்கருக் தவேண்டியும் சிக்கா 
சனத்தைத் துறப்பதற்குள்ள எனவி மாற்ற முடியாத தீர்மானத்தையும் இந்த ஸ்தானத் 
நியா கபத்திரத்தை உடனேஊர்ஜ்விதத் துக்குக் கொண்டுவ வேண்டு மென்றஎனது விருப்பு 
த்தையும் இதனால் அறிவித்துக்கொள்வது மல்லாமல் , இதற்கு அடையாளமாக , அடியில் 
கையொப்பமிட்டிருக்கும் சாட்சிகளின் மூன்னிலையில் ஆயிரத்துத் தொள்ளாயிரத்து முன்பு 
தாமுக் வருஷம் டி.ஸெம்பர் மாஸம் பத்தாக்தேதியாகிய இன்றைத்தினக் இதில் எனது 
வகயொப்பத்தை வைத்தி நச்சிறேன் . ( கையொப்பம் எட்வர்ட் ஆர் . ஐ . இந்தப் பத்தி 
சத்தில் எனது மூன்று சகோதார்களாகிய யார்க் பிரபு திருவுளங் கொண்டும் க்ளஸ்டர் பிரபு 
திருவுளங்கொண்டும் சென்ட் பிரபு திருவுளங்கொண்டும் சாட்சிக்கை பொப்பமிட்டுள்ளார் 
--கள் . வேருெரு விதத்தில் தீர்மானம் செய்புக்படி என்னிடம் செய்துகொள்ளப்பட்டிரு 
-க்கும் வேண்டுகோள்களுக்கு காரணமாயுள்ள மனப்பான்மையை யான் பெரிதும் பா . 


T & E TRAVANOORE GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY. 


ட்டுகின்றேன் ; மேலும் , எனது முடிவாக தீர்மானத்துக்கு எருமுன்னர் யான் அணை 
களைப்பற்றி முற்றிலும் நன்கு ஆலோசித்துள்ளேன் ; -கும் , யான் தீர்மானம் செய்து 
விட்டேன் , வேல்ஸ் ராஜகுமாரன் என்னும் நிலையிலும் பாஜாவென்னும் நிலையிலும் யான் 
யாருக்கு ஊழியம் செய்ய முயன்றிருக்கிறேனோ, எருடைய எதிர்கால இன்பமும் க்ஷேம 
மும் எனது மனமார்ந்த இடையற விருப்பமாயிருக்கின்றனவோ அக்தப் பிரஜைகருக்கு 
போலும் காலதாமதம் செய்வதனால் பெரும் தீங்கு நேரிவேது திண்ணம் . யான் சரியான 
தென்று கருதிக் கைக்கொண்டிருக்கும் உபாயமானது சிம்மாசனத்தினுடையவும் லாமா 
பத்தனுடையவும்எனது இனங்களின் இன்பத்திவடையவும் அதியுடைமைக்கு மிக 
வும் ஏற்ற தென்னும் கம்பிக்கையோர் யான் அவர்களுடன் யாத்திரை உறிக்கொள்கிறேன் . 
யான் சிம்மாசனம் ஏறியதற்கு முன்னரும் பின்னரும் அவர்கள் எக்காலமும் என்பால் 
காட்டிவந்திருக்கும் மதிப்பு - யான் கட்பமாய் உணர்கின்றேன் ; மேலும் , அவர்கள் 
அதை எனக்குப் பின் வரும்வடத்திலும் பூர்ணமாய்க் காட்டுவார்களென்பதை யான் அறி 
வேன் . பான் கையொப்பமிட்டிருக்குப் பத்திரத்தை பார்தத்துக்குக் கொண் நிளருவதில் 
யாதொருவிதமான காலதாமதமும் ஏற்படக்கூடாதென்றும் சட்டப்படி எனக்குப் பின் 
ருபவரும் எனது சகோதானமாகிய மார்க் பிரபு திருவுளங்கொண்டு சிம்மாசனம் ஏறுவு 
தற்கு அவசியமான எல்லா நடவடிக்கைகளையும் உடனே நடக்கவேண்டுமென்றும் யான் 
மிகவும் அரக்கதையுடையவனாயிருக்கிறேன் ,-எட்வர்ட் ஆர். ஐ. 


ஹழர்க்கச்சேரி, திருவனந்தபுரக் , 

1936 + செம்பர் 14s 


கற்பனையின்படி , 
திவானுக்கவேண்டி, 

என் . குஞ்ஞன் பின்னை, 
வெர்ன்மென்ட் சிப்ஸைக்ரெட்டர் , 
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TRAVANCORE 
GOVERNMENT GAZETTE 

EXTRAORDINARY. 


PUBLISHED BY AUTHORITY 


TRIVANDRUM , MONDAY , 


14TH DECEMBER 1936 , 
29TH VRISCHIGOM 1112. 


The following Declaration made by His Imperial 
Majesty King-Emperor George VI immediately after the 
signature of the Accession Proclamation , published as a 
Gazette Extraordinary by the Government of India under date 
the 13th December 1936 , is republished : 


DECLARATION . 
" Your Royal Highnesses, My Lords and Gentlemen , 
I meet you today in circumstances which are without 

parallel in the history of our country . Now that 
the duties of Sovereignty has fallen to Me I 
declare to you My adlierence to the strict princi 
ples of constitutional Government and My re 
solve to work before all else for the welfare of 
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the British Commonwealth of Nations with My 
wife as help mate by My side . I take up the 
heavy task which lies before Me. In it I look for 
the support of allMy peoples. Furthermore My 
first act on succeeding My brother will be to 
copfer on him a Dukedoin and he willhenceforth 
be kuown as His Royal Highness the Duke of 
Windsor." 

By His Highness command, 

For the Dewan , 
Huzur Cutcherry , 

N KUNJAN PILLAI, 
Trivandrum , 14th December 1936 . Chief Secretary to Government . 


ജാജ് ആറാമൻ ചക്രവർത്തിതിരുമനസ്സുകൊണ്ട് സ്ഥാനാരോഹണവിളും ഓ 
അതിനു തുല്യം ചാർത്തിയശേഷം ഉടനെ ചെയ്തിട്ടുള്ളതും ക നന്മ. ഡിസംബർ 

2 -ാംനു . ഇൻഡ Jാ ഗവണ്മെന്റ്റ് ഒരു അസാധാരണ ഗസറായി പ്രസിദ്ധ 
പ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളതുമായ താഴെക്കാണുന്ന പ്രഖ്യാപനം വീണ്ടും പ്രസിദ്ധം ചെയ്തിരി 
ക്കുക : 

പ്ര ഒ 3 പനം 


( തിരുമേനിമാർ, ചേട്ടന്മാ , മൗജനങ്ങളെ, 


നിങ്ങളുമായുളള,എൻ ഇന്നസമാഗമം നടുരാജ്യചരിത്രത്തിൽ 
അഭൂതപൂ diായ പരിത സ്ഥിതിക ലാകുന്നു. ഇപ്പോൾ ഭരണാധിപത്യം 
എന്നിൽ നിക്ഷിപ്തമായിരിക്കുന്നതിനാൽ വ്യവസ്ഥാപിതരണത്തിൻറ 
സുനിശ്വിതീരുത്വങ്ങളോടുള്ള എൻറ guഥാവലംബനരേൻ സർവോപരി 

ിട്ടീഷ് മാസാജാജ്യത്തിന്റെ ക്ഷേമത്തിനായി, എൻറസാമ്മിണി 
എന്ന നിലയിൽ 

എന്റെ പനിയോടുകൂടി പ്രയത്നിക്കുന്നതിനുള്ള 
എൻറ നിശ്ചയത്തേയും ഞാൻ നിങ്ങളോടു പ്രഖ്യാപനംചെയ്തുകൊള്ളുന്നു. 
എന്നെഅഭിമുഖീകരിച്ചിരിക്കുന്ന ഈ ദുർഭരകൃത്യം ഞാൻ കയ്കൾക്കുന്നു, 
തിൽഎൻറെ എല്ലാ ജനങ്ങളുടേയും സഹകരണം ഞാൻ പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു. 
കൂടാതെ, എൻ :Tip ൻ പിൻഗാമിയായി സ്ഥാനാരോഹണം 
കയ്ക്കുശേഷം എൻറ പ്രഥമകൃതം അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഒരു പ്രസ്ഥാനം നൽ 
കുന്നതായിരിക്കും; അല്പം മേലാൽ: വി cൻസർ തിരുമനസ്സുകൊണ്ടു് 
എന്ന് അറിയപ്പെടുന്നതാകുന്നു. 


കല്പനപ്രകാരം, 

ദിവാൻവേണ്ടി, 

എൻ. കുഞ്ഞൻപിള്ള , 
ഗവണ്മെൻറ് ചീഫ് സെക്രട്ടറി. 


ജൂർകച്ചേരി, തിരുവനന്തപുരം, 
2 ൻനുന്ന ഡിസംബർ 6 4 -ാൻ 
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ஒலிமை தங்கிய மன்னர் சக்கராந்திஆகார்ஜ் திருவுளம்கொண்டு சலிம் 
மாஸக ரோகண கபரத்தில் திருக்கையோப்பமிட்டவுடன் சிருவுளங்கொயை வெனி 
பிடப்பட்ட கம்; 1936- ஆம் ( --லெப்டர் மீ " 13 - ஆக்தேதி இந்தியா வெர்ண் மேன் 
டால் ஓர் சாதாரண கெனெத்கட் பிரசுரம் செபபட்ட தமாகிய அடிகற்கண்ட 
அறிக்கையானது மீண்டும் பிரசித்தம் செய்யப்பட்டிருக்றது : 


அறிக்கை 


" திருமேனிகளே, பிரபுக்ககோ, கனமான் கனே , 
நமது தேசசரித்திரத் தில் நிகரில்லாத சுற்றுச் சார்புசளில் யான் இன்று உங்களை 

எதிர் கொள்கின்றேன் . இப்பொழுது அரசாட்சியன் பொறுப்புகள் 
என்னை சேர்ந்திருக்கிறபடியால் பவஸ்தாபிதமான அரசாங்கதன் 
கண்டிப்பான தத்துவங்களில் எனக்குள்ள திட நம்பிக் 53 கலேயயும் ஏ 
னைய எல்லாவற்றிக்கும் முன்னதாகப்சிடிஷ், ம ( கற்பத்தின் கூம 
த்துக்கு வேண்டி எனது மனைவியை எனது ஏனைவியாகக்கொண்டு 
உழைப்பதற்கான எனது தீர்மானத்தையும் உக்கடம் யான் அறியத் 
துக்கொள்கிறேன் உன்னை எதிரிட்டிருக்கும் பளுவான பொறுப்பை 
மான் ஏற்றுக்கொள்கின்றேன் , அது விஷயத்தில் எனது எல்லா ஜன 
ங்களுடையவும் உதவியை யான் எதிர்பார்க்கிறேன் . மேலும், எனது 
சகோதரருடைய பின்வாரிசாக ஸ்தானாரோகணம் செய்வதன்மேல் 
யான் முதலாவதாகச் செய்யும் காரியம் அவருக்கு ஒரு பிரபுபை தாவம் 
அளிப்பதாகவிருக்கும் ; அன்றியும் , இனிமேல் அவர் மாட்சிமை 
தக்கும் வின்சர் பிரபு என்று அறியப்படுவார். " 


ஊர்க்கச்சேரி , 

திருவனந்தபுரம் , 
1936 டிலெம்பர் 14- s . 


கற்பு கசாயின்படி , 
திவாவுக்குவேண்டி, 

என், குஞ்ஞன் பிள்ளை , 
கெவர்ண்மென்று சீப் ஸெக்ரெட்டரி . 


TAVANDRON ; PBERTYO AND PUALISSED BY TSE SUPERIRTENDENT, GorERRYENT PRESS, 1936 . 


Registerd No. M.699 , 


Registered No. T. 10 . 
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THE 


TRAVANCORE 
GOVERNMENT GAZETTE : 

EXTRAORDINARY . 


PUBLISHED BY AUTHORITY 


TRIVANDRUM , MONDAY, 


14TH DECEMBER 1936 . 
29TH VRISCUITGOM 1112 . 


The following proclamation of the Accession to the 
Throne of His Most Gracious Majesty KingGeorge the Sixth , 
King of Great Britain and Ireland and the British Dominions 
beyond the Scas, Defender of the Faith , Emperor of India, is 
published : 

PROCLAMATION . 
" Whereas by an Instrument of abdication dated the 

tenth day of December 1936 His Imperial Majesty 
King Edward the Eighth did declare his irrevocable 
determination to renounce the throne for himself 
and his descendants and his said instrument of 
abdication has now taken effect whereby his Ini. 
perial Crowı of Great Britain , Ireland and of other 
His former Majesty s dominions is now solely and 
rightfully come to the high and mighty Prince 
Albert Frederick Arthur George ; we the Gover 
nor-General of India and the members of the 
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Governor-General s Council therefore do now 
hereby with one voice and consent of tongue and 
heart publista and proclaim that the high and mighty 
Prince Albert Frederick Arthur George is now 
become our only lawful and rightful Liege Lord 
George the Sixth , by the Grace of God, of Great 
Britain , Ireland and British Dominions beyond the 
Scas, King, Defender of the Faith , Emperor of 
India , to whom we do acknowledge all faith and 
constant obedience with all hearty and humble 
affection , beseeching God , by whom Kings and 
Queens do reign , to bless the Royal Prince George 
the Sixth with long and happy years to rcigi over 

God Save the King." 


US, 


In honour of the Accession to the Throne of His Most 
Gracious Majesty King George the Sixth , Eniperor of India , 
His Highness the Maharaja commands that a salutc of 101 
guns be fired from the Garrison Parade Ground , Trivandrum , 
at 9 a . m . (Standard time) this day, the 14th December 1936 / 
29th Vrischigom 1112 . 


By His Highness command , 

For the Dewan , 
N. KUNJAN PILLAI, 
Chief Secretary to Government. 


Huzur Cutcherry, 
Trivandrum , 14th December 1936 . 
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ഗ്രേറിട്ട നിലയും, അയ: ലൻഡിലേയും, സ::3 ങ്ങൾക്കപ്പുറമുള്ള 
ബിട്ടീഷ് രാജ്യങ്ങളിലേയും 3:ജപ്പാ, മാസമാകും3 നും , ഇൻ:1 Eാ ചക്രാ 
യുമായ ജാ് അവൻ വിരുന്നിടീല സിഹാസനാഃ ഫണം സംബന്ധിച്ച 
താഴെക്കാണുന്ന വിളംബരംപ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തിക്കൊല്ലം: പ 


വിളംബരം. 


:ൻഡൻ ഡ:സർ 3 2 -30 - യിലെ ഒരു സ്ഥാനത്യാഗമാണത്താൽ 
എഡാർഡ്എട്ടാമൻ ചക്രവർത്തി തിരുമനസ്സുകൊണ്ടു്അദ്ദേമത്തിനും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ സന്താനങ്ങൾ: വണ്ടി: സിംഹാസനം ഉപേക്ഷി 
ക്കുന്ന കള്ള അദ്ദേഹം1 ർ അപരിവാനിയമാ.യ ന് യയം 
പ്രഖ്യാപനം ചെയ്യുകയാലും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പ്രസ്തുതസ്ഥാനത്യാഗ 
മാണംഇപ്പോൾ നടപ്പിൽ വരികയും അതുമൂലം റര് ബ്രിട്ടൻ 
യും അയർലൻഡിന്റെയുംതിരുമനസ്സിലെ മറ്റു രാജ്യങ്ങളുടേയും സാ 
ജകിരീടം, മഹിമയും പ്രതാപവും തികഞ്ഞ ആൽബർട്ട് ഫ്രഡറിക്ക് 
ആർതർ ജാജ് രാജകുമാരനിൽ മാത്രം നിഷിപ്തമായിരിക്കുന്നതിനാ 
ലും , ഇൻഡം ഗവർണ്ണർ ജനറലും ഗവർണ്ണർ ജനറലിൻ കൌൺ 
സിലിലെ അംഗങ്ങളുമായി ഞങ്ങൾ എല! വും കകർണ്ണന 
യും പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തുക യും വിളംബർത്തുകയും ചെയ്യുന്നതെന്തെ 
ന്നാൽ, മഹിമയും പ്രതാപവുംതികഞ്ഞ ആൽബർട്ട് ഫ്രഡറിട്ട്ആർ 
തർ ജാർജ്ജ് യാജകുമാരൻ ഇപ്പോൾ നിയമപ്രകാരവും അവകാശ 
മുറയ്യ ഇലവകാരുണ്ണ്യാൽ, മോയിട്ടില്ലേ യും അയർലൻ 
ഴിലേയം, സമുദൾഷാമുള്ള ബ്രിട്ടീഷ് രാജ്യങ്ങളി : യും രാജാവും, 
മ സംരക്ഷകനും, ഇൻഡ്യാചക്രവ it» യും ആയ ജാർജ്ജ് ആറാമനായി 
തീർന്നിരിക്കുന്നുഎന്നാ, ആ തിരുമേനിയോടു സകലവിധമായ വിശ 
സ്മതയോടും, അ : തമായ അനുസരണബുദ്ധിയോട്ടം, ഹൃദയംഗമവും 
വിനീതവുമായ സ്നേഹാദരങ്ങളോടും കൂടിയിൽ കൊള്ളാമെന്നു ഗൾ 
സമ്മതിക്കുന്നുഎന്നും, രാജാക്കന്മാരുടേയും രാജിമാരുടേയും 

രണ 
അത്തിന്റെ നിയാമകനായ ജഗന്നിയന്താവിനോട് ജാർജ്ജ് ആറാമൻ 
തിരുമനസ്സുകൊണ്ട് ദീർഘകാലം സൌമാഗസമ്പൂർണ്ണമായി നമ്മ കാറി 
കാൻ നോക്കിക്കണമെന്നു പ്രാത്ഥിക്കുന്നു എന്നുംആകുന്നു, ർവ്വം 
രാജാവിനെ രക്ഷിക്കുമാറാകട്ടെ. 


ഇൻഡ്യാ ചക്രവർത്തിയും പരമാനുഗ്രഹശീല നുമായ ജാജ് ആറാമൻ 
തിരുമനസ്സിലെ സിംഹാസനാരോഹണം സംബന്ധിച്ചു ബാമാനസൂചകമായി 
തിരുവനന്തപുരത്ത് പട്ടാളങ്ങളുടെ ബാത്തുമൊന്നിസ് A നമ്പന ഡിസം 
ബർ 5 -ാൻ ഇ ഈ ഉ £ 2 വൃശ്ചികം 2 നാമറ - യായ ഇരാവിലെ 8 മണി 
ക്ക് സ്റ്റാൻഡാർഡുസമയം) D 9 .ഈ ആചാരവെടികൾ വയ്യേണ്ടതാണെന്നു മഹ 
രാജാവു തിരുമനസ്സുകൊണ്ട് കുട്ടിച്ചിരിക്കുന്നു. 


കാജൂർകച്ചേരി, 

ിരുവനന്തപുരം, 
അന്ന ഡിസംബർ 9-ാം-, 


കനകാരം, 

ദിവാനുവേണ്ടി, 
എൻ. കുഞ്ഞൻപിള്ള, 
ഗവണ്മെന്റ്ചീഫ് സെക്രട്ടറി. 
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க்ரேட் ப்ரீட்ட துடயவும் , அயர்லாந்தி ஓனட்டாவும் , கடல்களுக்கப்பாலுள்ள ப்ரி 
டிஷ்ராஜ்யங்களுடைபயும் ராஜாவும் , மதத்தைப்பாதகாப்பலரும், சித்தியா சக்கரவர்த்தி 
மாயமஹிமை தங்கிய மன்னர் ஆணும் 7ா ஆ திருவுனக் கொண்ட சிம்மாசனம் ஏறியது 
சப்பக்தபாயுள் ள அடியற் கண்ட விளம்பம்பிசுத்தம் செய்யப்பட்டிருக்கிறது : 

விளம்பரம் . 


" 1936 -ஆம் இல டிஸெப்பர் மீ பத்தாம்தேதியுள்ள ஒரு ஸ்தானத் தியாக பத்தி 

பத்தின்படி மஹியமதங்கிய மன்னர் காட்டாம் எட்வர்ட் திருகனககொ 
கண்டு அவர்களுக்கு வேண்டியும் வர்களுடைய சய்தாா களுக் சுவே 
ண்டியும் கர்மானத்தால் ஓதப்பதற்கான அவர்களது பாற்றமுடியாத 
தீர்மானத்தை அறிவித்தபடிந்தும் அவர்களுடைய மேற்க நிய ஸ்தானத் 
தியாகபத்திரா! இப்பொழுது ஊர்தத்துக்கு வராப்பதுமல்லாமல் 
அதன்மூலமாக க்ரேட் ப்ரிட்ட ஓடையவும், அயர்லாந்தினுடையவும் , 
திருவுளத்தின் ஏனைய ராஜ்யங்களுடையவும் பா ம்ராஜ்ய கட்டபசா க ம 
மேலும் கீர்த்தியும் நிலாந்த ஆல்பர்ட் ப்ரடரின் ஆர் சர் ஜார்ஜ் அரசகுமார 
ரூக்கு பாத்திரம் உரினம் வழியாச் சேர்ந்திருக்கிற படியாலும் இந்தியா 
கவர்னர் ஜெனரலும் பலர்னர் ஜெனரவின் கொன்வில் மெம்பர்களூடாகிய 
நாங்கள் மனம்வாக்கும் சேர்த்துன்ன ஏகஸ்வரத்திலும் ஒரேசபதத் 
தோடும் பிரசித்திப்படுத்துவஜம் விளம்பப்படுத்துவதும் என்னவென் 
ஒன் , மஹிமையும் கீர்த்தியும் நிறைந்த ஆல்பர்ட்ப்படரிக் ஆர்தர் ஜார்ஜ் 
அ , சகுமா . இப்பொழுது சட்டப்படியும் உரிமைப்படியும் கடவுள் அ கிரு 
பையால் க்ரேட் ப்ரிட்ட தகடடவும் அயர்லாந்திஅடையவும் க!-களு 
க்கப்பாலுள்ள ப்ரிடிஷ் பாஜ்யம்காடைாவும் பாஜாவும் , சதத்தைப்பா 
ஆகாப்பவரும் , இந்தியா சக்ரவர்த்தியமாரிய வரும் ஜாத்தாகருச்சிமுரெ 
ன்பதும் , அந்தத் திருவுளத்தினிடம் எல்லாவித நம்பி கையோர்இடை 
விடாத கீழ்ப்படியும் புத்தி போடும் மனமார்க்த்தும் வலாக்கமுள்ள கான 
அன்போடும் கூடியிருக்கலாமென்று நாங்கள் சம்மதிக்கிறோமென்பதும் , 
பாஜாக்கடையவும ராணியார்களுடையவுக் ஆட்சியின் கர்த்த வாதிய 
கடவுளோடு , -மும் ஜார்ஜ் திருவுளங்கொண்டு நெடுங்காலம் இன்பமுடன் 
கம்மை ஆளுமாறு & தக்கரஹிக்கவேண்டிபென் பிரார்த்திக்கிறோம் 

என்பது மாகும் . கடவுள் மன்னரக் காப்பாற்றுமாசாக , " 
மாஜிமைதயகிய பன்னர் இந்தியா சக்கரவர்த்தி அசாம் ஜார்ஜ் திருவுளங்கொண்டு 
சிம்மாசனம் ஏறியதி சம்பந்தத்துகான வெகுமானத்தின் அறிகுறியாக , திருவனந்தபுரம் 
பட்டானங்களின் எத்தமைதானத்திலிருந்து 1956 - ஆம் (வஹட் டி ஜெம்பர் 1121112 
ஆம் ஒரு கார்த்தி க £ 2Jாகிய இன்பத் தினர்: ஈாலை 9 மணக்கு (ஸ்டான்டார்ட் 
சமயம் ) 101 ஆசாரவெடிகள் வைக்கவேண் மேன் மாட்சிமைதல் கும் மஹாராஜா திரு 
அளக்கொண்டு கற்பனை பிறப்பித்துள்ளார்கள் . 

கற்பனையின்படி , 

திபாலுக்கு தோண்டி , 
ஹர்க்கச்சேரி, திருவனந்தபுரம் , 

என். குஞ்ஞன் பிள்ளை , 
1936 கனெம்பர் 14 உ , 

கவெர்ன்மென்ட் ப்ளெக்செட்டர், 


THIPANDRUM : PRINTED AND PUETBBED BY TEE SUPERINTENDENT , GOVERNMENT PRES, 1930 , 


